Ludwig Lazarus Zamenhof,

3ageM, 0 cep/ie
tradukita de Muzauns I[]epburumn

SaueMm, o cepjre, ObENILCSI Tak

TPEBOXKHO?!

SageM TBI PBEMILCSI W3 TPYIU
Moeit?

CrokofiHBIM OBITH MHE IIPOCTO
HEBO3MOKHO,

CTYYHCh POBHEI!

Boin Tpymem myTth m Mydaer

COMHEHBeE:

JIOXKTYCh JIM 51 CBOWX TOOETHBIX
aHei?

O, Moé  cepane,  ycMupu
BOJIHEHBE,

CTYYHCH POBHEI!

Ludwig Lazarus Zamenhof,

O cep/ue

tradukita de
Toprado

Borugamud

O cepame, THI He Oefica Tak
TPEBOXKHO,

He PBUCH HETEPTIEJNBO U3 Tpy/in!

Vakenu, noaruil MyTh PO,
BO3MOXKHO

MHE B  TPYJHbIH
nobeuTh?

qac He

WNu, ObITH MOXKET, IyTh U36paJ
s JIO?KHBII,

WIb MOTYT CHJIBI
U3MEHHUTh?
JloBoJIBHO, repecTaib

CUJIBHO OUTHCsi!
O, Moé ceparge!

BJIpYI' MHeE

TaK
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Ludwig Lazarus Zamen-
hof,

Ho, mia kor’

Ho, mia kor’, ne batu mal-
trankvile,

El mia brusto nun ne saltu
for!

Jam teni min ne povas mi
facile,

Ho, mia kor’!

Ho, mia kor’! Post longa
laborado

Cu mi ne venkos en decida
hor’?

Sufice! Trankviligu de I’
batado,

Ho, mia kor’!
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Traduko de la FEsperanta poemo
“Ho, mia kor”’ de LUDWIG LAZA-
RUS ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro
Zamenhofo, x1859-12-15 — 11917-
04-14) en Esperanton de Muzaua
Hlepbunumn.
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Prenita el la retejo http:
// miresperanto. narod. ru/

tradukoj/ zamenhof. htm.

Traduko de la Esperanta poemo “Ho,
mia kor”’ de LUDWIG LAZARUS
ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro Za-
menhofo, x1859-12-15 — 11917-04-
14) en Esperanton de BOHU®ATU
ToOPHAZIO (Bopuc Baadumuposuy
Toxapes, *x1927-10-14 — 11994-11-
17).

Arg-129-901 (2010-03-06 17:51:21)

Prenita el la retejo http:
// miresperanto. narod. ru/

tradukoj/ zamenhof. htm. Vi-
du ankad la retejon: hittp:

// esperanto. net/ literaturo/
roman/ tokarev. html . “Boni-
fatij  Vasiljevi¢  Tornado” (cirile:
Bornugamut Bacuaesuy Toprado)
estis la pseudonimo de la tradukinto
de tiu Zamenhofa poemo, lia vera
nomo estis: Bopuc Baadumuposu
Vla-

dimirovié Tokarev). Pri via verko

Toxapes (latinskribe: Boris

kaj vivo wvidu ankau la rete-

Jogn
boom. ru/ tokarev. htm

http: //pri-historio.
kaj
http: //eo. wikipedia. org/
wiki/ Boris_ Tokarev.
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Verkinto de tiu éi FEsperan-
ta poemo estas LUDWIG LA-
ZARUS ZAMENHOF (Ludovi-
ko Lazaro Zamenhofo, x1859-
19-15 — 11917-04-14).
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08:23:57)
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